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Conselho de Direitos Humanos
Eliminacdo da violéncia e da
discriminacgéo contra mulheres e meninas

Relatorio da Presidente

Introducéao

Apesar dos avancos histdricos ocorridos na historia das na¢fes no que concerne a
equidade de géneros, ndo ha duvida de que a violéncia e a discriminagdo contra
mulheres e meninas permanecem, enquanto comportamento reiterado, enraizado em
inimeras culturas locais. Considerando o principio da dignidade humana, adotado na
Carta das NacBes Unidas' e em outros marcos internacionais e regionais, como o
Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos? e a Convengéo Interamericana
para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher® (artigo 4, €), torna-se
premente a discussdo acerca do tema e a ado¢do de medidas que possibilitem uma
nova guinada mundial quanto ao tratamento dispensado a mulheres e meninas.

E importante reconhecer que a violéncia contra mulheres e meninas esta relacionada a
uma desigualdade histérica e estrutural nas relagcdes de poder entre géneros. Ademais,
essa desigualdade reforca estere6tipos e barreiras que impedem o acesso de grupos
mais vulnerdveis a seus Direitos Humanos. Nesse sentido, deve-se considerar que
esses esteredtipos também criam um impedimento para que mulheres e meninas
possam ter uma participacdo efetiva e igualitaria na sociedade em que estdo inseridas;
além de uma atuacdo no processo decisorio em questdes econémicas e politicas.

A Organizagdo das Nagdes Unidas (ONU) tem adotado a reducdo e eliminagdo dos
referidos comportamentos como uma de suas metas, 0 que Se traduz na recentemente
elaborada Agenda 2030* "ODS. 5 - Alcancar a igualdade de género e empoderar

1 NagGes Unidas. Carta das Nacdes Unidas. 26 de junho de 1945.
2 Assembleia Geral das Nagoes Unidas. Pacto Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos. 16 de dezembro

de 1966.

3 Convencdo Interamericana para Prevenir, Punir e Erradicar a Violéncia contra a Mulher, concluida em
Belém do Para. 9 de junho de 1994,

4 Cupula das Nagdes Unidas para o Desenvolvimento Sustentavel 2015. Transformando Nosso Mundo: a Agenda
2030 para o Desenvolvimento Sustentavel. 27 de setembro de 2015.



todas as mulheres e meninas".

4. Considera-se, para tanto, que o objetivo central deste Relatdrio pode ser atingido por
meio da vontade politica dos Estados participantes na adogdo de politicas
estratégicas, 0 que perpassa, ainda, pela disponibilidade de recursos e pelo
reconhecimento de que a discriminacdo e a violéncia contra as mulheres assumem
diversas facetas no cenario atual.

I1.  Desenvolvimento recente e acoes
internacionais anteriores

5. A construcdo histdrica do conceito de Direitos Humanos e a adocdo destes pela
pratica internacional consagrou os Estados como responsaveis por assegurar e
promover comportamentos e politicas compativeis com 0s compromissos adotados
em nivel internacional. Ainda assim, a discriminagdo entre individuos permanece um
problema a ser combatido.

6. Especificamente no que concerne a discriminagdo baseada em género, cabe ressaltar
que o papel da mulher tem sofrido importantes modificagdes no caminho para a
igualdade real em comparacdo ao género masculino, tradicionalmente encarado
enquanto "provedor”, o que se traduziu na elaboracdo e adocdo de diversos
documentos internacionais.

7. Em 1985, a cidade de Nair6bi, no Quénia, recepcionou a Conferéncia Mundial para a
Revisdo e Avaliacdo das RealizacBes da Década das Nacbes Unidas para a Mulher:
Igualdade, Desenvolvimento e Paz, marco que, para muitos, estabeleceu o
"nascimento do feminismo global”. Do evento, resultaram as Estratégias Prospectivas
de Nairdbi para o Ano 2000°, que declararam todos 0s assuntos como assunto das
mulheres.

8. Historicamente, a a¢do conjunta dos Estados-membros da Organizacdo das Nagdes
Unidas reconheceu a importancia da igualdade material entre géneros e estabeleceu
compromissos internacionais para atingir o objetivo por meio do estabelecimento de
Tratados significativos, que representam paradigmas no assunto. Especificamente, foi
formulada e aprovada a Convencdo sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de
Discriminagdo contra as Mulheres (CEDAW)®, aprovada em 1979 pela Assembleia
Geral das Nag6es Unidas.

9. A CEDAW assumiu status de Carta Internacional dos Direitos da Mulher, definindo
em seu conteudo o que caracteriza a discriminacdo contra mulheres e estabelecendo

5 Conferéncia Mundial para a Revisdo e Avaliacdo das RealizagOes da Década das Nagdes Unidas para a Mulher:
Igualdade, Desenvolvimento e Paz. Estratégias Prospectivas de Nairobi para o Ano 2000. 26 de julho de 1985.

¢ Assembleia Geral das NagOes Unidas. Convenco sobre a Eliminagdo de Todas as Formas de Discriminacéo
contra as Mulheres. 18 de outubro de 2013.



uma agenda nacional para findar tais comportamentos. Principalmente, a Convengéo
reconhece a tradicdo e conceitos culturais como influéncias para a definicdo de
papeis de género e relacGes familiares em &mbito nacional.

10. Considerando direitos reprodutivos e o direito ao planejamento familiar enquanto
aspectos inolvidaveis, a sociedade internacional promoveu, em 1994, a Il
Conferéncia Internacional sobre Populagéo e Desenvolvimento, realizada na Cidade
do Cairo, oportunidade em que se reconheceu o aborto inseguro como grave
problema de saude publica.

11. Em 1995, os Estados-membros das Nac¢Ges Unidas deram mais um passo com a
aprovacdo da Declaracio e Plataforma de Acdo de Beijing’, estabelecida na IV
Conferéncia Mundial sobre a Mulher, que reconheceu os direitos das mulheres
enquanto Direitos Humanos, estimulando a adogdo de medidas para garantir o
respeito a estes. A Declaracdo de Beijing reafirmou a igualdade de género como meta
de interesse universal.

12. O esforco internacional no tema, especialmente no ambito da Organizacdo das
Nacdes Unidas, resultou na Resolucdo 64/289% de 2010 da Assembleia Geral das
Nacdes Unidas, que estabeleceu a criacdo da Entidade das Nacgbes Unidas para a
Igualdade de Género e o Empoderamento das Mulheres (ONU Mulheres),
responsavel por fornecer suporte aos Estados-membros das Nacbes Unidas para
alcance da igualdade de género, estimulando politicas nacionais que colaborem para
tal objetivo. Em similitude, ressaltou-se que esteredtipos de género, atitudes e
comportamentos que perpetuam a violéncia contra mulheres, além de normas sociais
regressivas, devem ser desafiados pelos Estados-membros.

13. Coloca-se énfase também na Resolucdo 1325° de 2000, adotada pelo Conselho de
Seguranca das Nagdes Unidas em sua 42132 reunido, realizada em 31 de outubro de
2000, que estabeleceu a necessidade de que os Estados-membros e a Organizagéo das
Nacdes Unidas atuem no sentido de fornecer maiores cargos de confianca e de
representacdo nos ambitos politicos e sociais de tomadas de deciséo e resolucdo de
conflitos, de forma que se tenha perspectiva de género na formulacdo de politicas
publicas e na conducao da administracdo dos Estados e da Organizacao.

14. Diante disso, considera-se indispensavel que os Estados-membros reconhegam,
atualmente, os diversos meios de manifestacdo da violéncia contra mulheres e
meninas e os esforgos internacionais ja obtidos no combate a tais comportamentos, a
exemplo da Resolucdo 71/170%° de 2016 da Assembleia Geral a respeito da violéncia
domeéstica.

15. Para além disso, destaca-se que a violéncia contra mulheres e meninas pode ser

" Declaracéo e Plataforma de Acéo da IV Conferéncia Mundial sobre a Mulher. 15 de setembro 1995,

8 Assembleia Geral das Nagdes. Resolugdo 64/236: Implementacdo da Agenda 21, do Programa para o
Prosseguimento da Implementacédo da Agenda 21 e dos resultados da Cupula Mundial sobre Desenvolvimento
Sustentavel. 31 de margo de 2010.

% Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas. Resolugdo 1325. 31 de outubro de 2000.

10 Assembleia Geral das Nagdes Unidas. Resolugdo 71/170. 19 de dezembro de 2016.



perpetrada tanto por individuos particulares como pelo préprio Estado; e que a
capacidade de participacdo das mulheres nas esferas publica e privada deve ser
considerada separadamente, dada atuacdo diversa que podem assumir em cada
ambito.

16. Além dos esforcos no ambito das NacGes Unidas, outras organizacdes internacionais
de cunho humanitario tém trabalhado paralelamente em auxilio de mulheres e
meninas na busca pela igualdade de género formal, como a Organiza¢do Mundial da
Saude, responsavel pela formulacdo e execucdo de um plano global de acdo para
fortalecer o papel do sistema de salde em resposta a casos de violéncia fisica contra
mulheres e meninas.

17. Apesar de todas as conquistas pela comunidade internacional previamente
mencionadas, o Conselho de Direitos Humanos das Nag¢des Unidas deve encarar
como preocupante a discriminacgdo institucional que mulheres e meninas sofrem no
ambito das leis, politicas publicas e procedimentos administrativos e que as privam
do acesso a instituicdes, a propriedade, a nacionalidade, a servicos de educacdo e
salide, ao emprego, ao crédito e a outros direitos, 0 que acaba por aumentar a situacao
de vulnerabilidade em que se encontram.

I11.  ObservacOes e recomendacgdes

18. Tendo em vista os contornos da problematica, recomenda-se que as discussdes sejam
pautadas nos Principios de Empoderamento das Mulheres, resultado de colaboragéo
entre a ONU Mulheres e 0 Pacto Global das Nagbes Unidas, especialmente no que
concerne a igualdade de géneros nos meios privado e publico; familiar e profissional;
politico; e econémico.

19. Ao formular a Resolucdo, sugere-se que 0s Estados-membros se atentem as
particularidades dos diversos grupos de mulheres e meninas que compdem suas
sociedades, respeitando as necessidades diversas, ou seja, reconhecendo que
mulheres em ambiente rural, indigenas e negras, além dos demais grupos de minoria,
se encontram em posicdo de maior vulnerabilidade (Resolugdo 32/19* de 2016 desse
Conselho).

20. Os discursos e politicas formulados durante os encontros realizados nesta sessédo do
Conselho de Direitos Humanos devem se pautar pelos principios e regras de Direito
Internacional, especialmente no que concernem ao direito das mulheres e meninas, a
serem observados pelos Estados-membros na condugdo dos debates. Reitera-se que
qualquer discriminagdo com base em género € contraria a inUmeros marcos
normativos internacionais ja consolidados como a Carta das Nagdes Unidas, a
Declaragdo Universal dos Direitos Humanos, a Convengdo Internacional de Direitos

1 Conselho de Direitos Humanos. Resolugdo 32/19. 1° de julho 2016.



Civis e Politicos, e a Declaracdo sobre a Eliminacdo da Violéncia contra as
Mulheres®?.

21. Nessa sessdo, a atuacdo deste Conselho deve ser voltada para a resolugéo do tema:
“Eliminacao da violéncia e da discriminagdo contra mulheres € meninas” para que os
Estados-membros possam decidir por criar e promover medidas que visam eliminar a
violéncia e a discriminacdo contra mulheres e meninas, bem como o fortalecimento
de medidas ja existentes, sejam estas em ambito nacional ou internacional.

IV. Aprofundamento de pesquisa

22. Para preparacdo para 0s debates, recomenda-se que o0s estudos se iniciem pela
identificacdo dos principais marcos normativos internacionais que tutelam os Direitos
Humanos das mulheres como a Carta das Nac¢des Unidas, o Pacto Internacional sobre
os Direitos Civis e Politicos e a Convencdo Interamericana para Prevenir, Punir e
Erradicar a Violéncia contra a Mulher.

23. Em seguida, recomenda-se a leitura das ResolucGes elaboradas nas Na¢des Unidas
sobre o tema, sobretudo no ambito da Assembleia Geral e do Conselho de Direitos
Humanos.

24. Por fim, destaca-se que é imprescindivel uma analise autocritica dos desafios a serem
enfrentados pelo préprio Estado e pela regido em que esta inserido e a identificacdo
de possiveis medidas que tenham atingido nivel consideravel de sucesso para serem
ampliadas e consolidas.

12 Assembleia Geral das Nagdes Unidas. Resolugdo 48/104: Declarac&o sobre a Eliminagdo da Violéncia contra
as Mulheres. 20 de dezembro de 1993.
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Comunicado a imprensa

O Conselho de Direitos Humanos, considerando o assassinato da vereadora de Séao
Gongalo (estado do Rio de Janeiro, Brasil), Rosana Franca (ativista dos direitos humanos das
mulheres negras e periféricas) e também as constantes ameagas e violéncias que afligem os
defensores ¢ as defensoras de Direitos Humanos na América Latina ¢ no mundo, declara, por
meio deste, seu repudio ao acontecimento de hoje, 27 de margo de 2018, durante reunido deste
Conselho. Esse atentado revela a fragilidade do Brasil frente a prevengdo de violagdes de
Direitos relativos a raga, género e classe. Exige- se que atitudes sejam tomadas no sentido de
garantir a plena seguranca de todas as defensoras e todos defensores dos Direitos Humanos,
sobretudo das causas de minorias, as quais sdo mais ameacadas. O Conselho espera que a
Republica Federativa do Brasil faca formalmente um pedido de desculpas e, além disso, tome
imediatamente medidas concretas no sentido de prover a seus habitantes, sobretudo aqueles que
lutam em prol dos Direitos Humanos, as devidas seguranca e liberdade de posicionamento
politico. Espera- se que esse acontecimento suscite novas discussdes acerca do tema seguidas,
necessariamente, de aplicagdes praticas das decisdes advindas das deliberagdes, visto que
apenas resolugdes escritas ndo alteram as situacdes reais vividas pelos cidaddos em suas
patrias. Este Conselho demanda medidas protetivas a serem imediatamente tomadas pelo
governo da Republica Federativa do Brasil em relacdo aos defensores e defensoras dos Direitos
Humanos atuantes em seu territorio. Diante dos fatos, este presente Conselho reitera a sua
importancia e o comprometimento dos Estados Membros para a efetivacdo dos deveres e
recomendagdes contidas nas resolucdoes da Comissdao de Direitos Humanos. O Conselho
expressa condoléncias as familias da vereadora Rosana Franca e do motorista Emerson

Rodrigues.
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Conselho de Direitos Humanos
Eliminacdo da violéncia e da discriminagéo
contra mulheres e meninas

Agenda

Aprovada pelo Conselho de Direitos Humanos em sua 12 sessdo plenaria em 26
de marco de 2018.

1. Abertura da sessdo plenaria pela Presidenta do Conselho de Direitos
Humanos.

Minuto de siléncio ou meditacéo.

Confirmac6es das credenciais dos representantes presentes na sessao.
Leitura do relatdrio presidencial.

Organizacao dos trabalhos, alocagao dos itens e adogédo da agenda.
Debate geral.

ok wn

A. Eliminacao da violéncia e da discriminacdo contra mulheres e
meninas
1. Revisdo e fortalecimento das medidas adotadas no ambito das
Nagoes Unidas

(@) Questdes acerca do planejamento familiar e de controle de
natalidade,

(b) Solucdes legislativas para a erradicacao da prostituicdo
feminina

(c) Compensacdes simbolicas e medidas preventivas em favor
de mulheres de etnias vitimas de genocidio e estupro
como arma de guerra

2. Compatibilizacdo das politicas publicas, nos &mbitos nacional e
regional, com o0s compromissos assumidos pela comunidade
internacional

(a) Participacdo das mulheres na tomada de decisdes nos
campos politico; econémico; social e familiar

(b) Problematica acerca da discriminacéo sofrida pelas
mulheres pertencentes ao grupo dos PPI (pretas, pardas e
indigenas) e aborigenes

(c) Erradicacdo da violéncia doméstica sofrida pelas mulheres

(d) Balanceamento entre costumes regionais e violéncia



cultural contra mulheres e meninas

(e) Relagdes abusivas vividas pelas meninas (casamento
forcado e abuso sexual)

(f) Discussao sobre a melhoria das condicdes de trabalho para
mulheres e meninas e erradicacdo da discriminagdo contra
a trabalhadora rural

(9) Discussao acerca das mulheres transexuais, transgéneros e
travestis

(h) Discussao acerca das mulheres moradoras de rua

(i) Erradicacdo da violéncia no parto e regulamentacéo do
aborto

(j) Melhoria das condi¢des de mulheres encarceradas

B. Aumento e consolidacdo da participacédo feminina no ambito
burocratico das Nacgoes e de outras organizacdes internacionais

1.
2.

Problematica das mulheres no &mbito da crise dos refugiados
Desenvolvimento econdmico e educacional de mulheres e
meninas

Questdo sobre a satde global da mulher e meninas

Solugdes sobre o trafico de pessoas e turismo sexual,
especificamente de mulheres e criangas.

Discussdo acerca de termos punitivos e discriminatorios contra
mulheres na legislacao

Promocdo das ONGs de auxilio as mulheres
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Comunicado a imprensa

O Conselho de Direitos Humanos, considerando o assassinato da vereadora de Sao
Gongalo (estado do Rio de Janeiro, Brasil), Rosana Franca (ativista dos direitos humanos das
mulheres negras e periféricas) e também as constantes ameagas e violéncias que afligem os
defensores e as defensoras de Direitos Humanos na América Latina e no mundo, declara, por
meio deste, seu repudio ao acontecimento de hoje, 27 de margo de 2018, durante reunido deste
Conselho. Esse atentado revela a fragilidade do Brasil frente a prevencdo de violagdes de
Direitos relativos a raca, género e classe. Exige- se que atitudes sejam tomadas no sentido de
garantir a plena seguranca de todas as defensoras e todos defensores dos Direitos Humanos,
sobretudo das causas de minorias, as quais sdo mais ameagadas. O Conselho espera que a
Republica Federativa do Brasil faca formalmente um pedido de desculpas e, além disso, tome
imediatamente medidas concretas no sentido de prover a seus habitantes, sobretudo aqueles que
lutam em prol dos Direitos Humanos, as devidas seguranca e liberdade de posicionamento
politico. Espera- se que esse acontecimento suscite novas discussdes acerca do tema seguidas,
necessariamente, de aplicacdes praticas das decisdes advindas das deliberagdes, visto que
apenas resolugdes escritas nao alteram as situacdes reais vividas pelos cidaddos em suas
patrias. Este Conselho demanda medidas protetivas a serem imediatamente tomadas pelo
governo da Republica Federativa do Brasil em relacdo aos defensores e defensoras dos Direitos
Humanos atuantes em seu territorio. Diante dos fatos, este presente Conselho reitera a sua
importincia e o comprometimento dos Estados Membros para a efetivacdo dos deveres e
recomendagdes contidas nas resolucdes da Comissdao de Direitos Humanos. O Conselho
expressa condoléncias as familias da vereadora Rosana Franca e do motorista Emerson

Rodrigues.
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Conselho de Direitos Humanos

Sexta sessdo

Itens 1 e 2 da Agenda

Resolucéo adotada pelo Conselho de Direitos Humanos em 28 de marco de
2018

Eliminacéo da violéncia e da discriminacéo contra mulheres e meninas

O Conselho de Direitos Humanos,

Reafirmando a necessidade de efetivacdo da Recomendagdo 19 da
CEDAW para a erradicacdo da violéncia doméstica e familiar, considerando a

inefetividade de legislacdes locais e politicas publicas acerca do tema,

Expressando seu apreco pelos esforcos ja empreendidos pelos Estados-
Partes em suas politicas internas e externas, assim como pelas atividades empreendidas
pelos 6rgdos, entidades, agéncias especializadas, fundos e programas das Nacdes
Unidas sobre a eliminagdo de violéncia e discriminagdo contra mulheres e meninas, suas
causas e consequéncias, congratulando-se com a criacdo, em 2010, da ONU Mulheres,
encarregada de acelerar os progressos para alcancar a igualdade de género e fomentar

politicas de fortalecimento da autonomia de mulheres e meninas,



Enfatizando a importancia de que os Estados garantam a liberdade de
mulheres e meninas quanto em expressar seus costumes e 0s reconhe¢cam como valores
das identidades étnicas, respeitando os compromissos firmados com a Comunidade

Internacional,

Revelando a necessidade de os Estados-Parte envidarem os melhores
esforcos no sentido de balancear em suas politicas os costumes regionais e a erradicacédo

da violéncia cultural/estrutural, fortalecendo a autonomia de mulheres e meninas,

Chamando a atencdo para a situacdo de mulheres e meninas pertencentes
a etnias, que sdo vitimas de genocidios e de estupro como arma de guerra em regides de
conflito, sem quaisquer politicas reparativas de Estados-Partes que amenizem tais

situacoes,

Reconhecendo as necessarias providéncias urgentes a serem adotadas
pelos Estados-Partes quanto a questdo da crise das mulheres refugiadas e apatridas, no
que se refere a situacdo de vulnerabilidade, identificando a correlagdo de tais condigdes

com a perpetuagéo de violéncias e discriminagéo,

Revelando de suma importancia o cuidado da situacdo de servidao
involuntaria a que ficam submetidas as trabalhadoras refugiadas ou estrangeiras, que ao
chegarem aos paises de destino, tém seus direitos a integridade, dignidade e direitos
trabalhistas violados, sujeitas a horas excessivas de trabalho sem remuneracao, retencéo
ilegal de passaportes, restri¢ces a circulacdo, ndo pagamento de salérios, abuso fisico ou

sexual, entre outros,

Apontando a questdo do assédio durante a travessia daquelas em
condicdo de reflgio, do trafico internacional de mulheres e meninas, do turismo sexual,
da prostituicdo adulta e infantil, do casamento forcado, dos abusos referentes ao
trabalho doméstico de imigrantes, como violadores dos direitos individuais, os sexuais e
reprodutivos de mulheres e meninas, e também a integridade fisica e moral desta

categoria,

Reconhecendo que a prostituicdo de mulheres e meninas recai sobre
diferentes categorias de mulheres, nativas, migrantes e imigrantes, retomando essa
probleméatica mundial que afeta a formacdo da identidade, aumenta a construgdo de

estigmas e a vulnerabilidade sobre elas,



Reconhecendo a importancia da producdo intelectual feminina no
desenvolvimento sustentdvel e demais campos do conhecimento, evidenciando a
necessidade do acesso de mulheres e meninas a educacdo basica e superior, que nao seja
discriminatoria, além da insercdo no mercado de trabalho, bem como da melhoria das
condi¢des do mesmo , de modo a alcancar equivaléncia salarial e de género nos postos
de comando, tanto no setor puablico como no setor privado, urbano ou rural, e que nao
recebem a devida licenga maternidade remunerada e sdo frequentemente recusadas em

algumas empresas devido a suas etnias ou desejo de ter filhos,

Evidenciando a urgéncia da participacéo ativa de mulheres na economia
e na composicao/atuacdo politica dos Estados-Partes, reprovando quaisquer medidas

discriminatorias que as desestimulem nestes &mbitos, sobretudo minorias étnicas,

Pontuando a maior possibilidade de mulheres atingirem sua
independéncia financeira, sobretudo as mulheres campesinas, que sofrem graves
violéncias e assédios no seu meio empregaticio desmotivando sua continuidade no

mercado de trabalho,

Pontuando ainda a dificuldade ao acesso de mulheres e meninas

campesinas ao sistema educacional,

Notando a necessidade de preocupacdo por parte deste Conselho sobre a
questdo global da saude das mulheres e meninas, visto que uma porcentagem da
populacdo mundial se encontra a margem de um atendimento médico-hospitalar

adequado,

Notando ainda a importancia da tematica de violéncia obstétrica de
forma fisica, moral ou econémica — que assola mulheres e meninas ao redor do mundo —
considerando  um compromisso especial com as mulheres que sofrem,

interseccionalmente, com diferentes formas de violéncia,

Profundamente preocupado com a difuséo da violéncia contra mulheres e
meninas ativistas que defendem os direitos humanos e suas diferentes manifestagcdes em

todo o0 mundo,

Chamando a aten¢do para a necessidade de um compromisso para com

as mulheres encarceradas, que, diante de situacGes de tortura, maus-tratos, abusos



sexuais e invisibilidade resultante da condicdo do carcere, tém seus direitos e garantias

individuais violadas,

Considerando as variagbes econdmicas e culturais, acesso desigual a
salde, a educacdo, a moradia e outros direitos fundamentais de mulheres e meninas, o
que gera a auséncia do planejamento familiar nos Estados-Partes, nos quais doencas
sexualmente transmissiveis e outras enfermidades afetam indices alarmantes da

populagéo, principalmente das camadas econdmicas menos favorecidas,

Compreendendo a vivéncia de mulheres e meninas em situacdo de rua e
seus enfrentamentos cotidianos marcados por vulnerabilidades e violéncia fisica, sexual
e de doencas, degradacdo da integridade corporal, higiene pessoal e considerando os
casos, ainda mais preocupantes, das mulheres ou meninas que engravidam, mas que,
diante da condicdo precaria de vida, ficam impossibilitadas de resguardar e garantir os

devidos cuidados a crianca, a sua vida ou a familia,

Considerando a necessidade de colaboracdo internacional para contencao
e erradicacdo do tréfico de pessoas, especificamente de mulheres e criancas,

1. Encoraja a criacdo de leis que abranjam interseccionalmente as necessidades
das mulheres e meninas, bem como a promocao de treinamento e capacitacao
dos agentes publicos no atendimento das vitimas de violéncia e discriminagéo,

bem como no auxilio ao planejamento familiar;

2. Incentiva a criacdo de reformas eleitorais que contribuam para a equidade
entre homens e mulheres na participagdo politica por meio de atribuicdo legal
de porcentagem minima e aplicacdo de cotas para as mulheres, bem como para
mulheres de minorias étnicas e deficientes em cargos empossados por
nomeacdo dentro dos Estados membros para candidatura politica, também
como votantes e aconselha a adocgédo de leis que as incluam para aumentar a

representatividade nos setores publico e privado;

3. Expressa a esperanca de que paises de origem e acolhimento formulem,
através de acordos bilaterais e multilaterais, politicas de igualdade e nao
discriminacio de mulheres e meninas refugiadas e migrantes. E de primordial

importéancia a legalizacdo da situacdo das mesmas nas normativas dos paises



de acolhimento, sob apoio dos paises de origem, principalmente no ambito
trabalhista, a fim de que tenham assegurados seus direitos humanos e uma
oportunidade de instalagéo digna, e enfatiza que tais medidas devem ter sua
eficiéncia fiscalizada por pesquisas que permitam identificar o pleno

suprimento das suas necessidades;

Clama pela adesdo das resolucGes adotadas pela 622 Sessdo da Comissao da
ONU sobre a Situagdo das Mulheres (CSW 62), dentre as quais visa alcangar a
igualdade de género e o empoderamento de mulheres e meninas rurais, atraveés
da ampla garantia destas a educacdo (primaria, secundaria, profissional e
técnica), proporcionada pelo acesso a escolas e professores de qualidade nas
zonas rurais, bem como objetiva que os Estados empreendam reformas
legislativas e administrativas para proteger e promover o direito das mulheres
e meninas rurais a seguranca e a posse da terra, além de garantir a igualdade
de acesso e controle sobre os recursos e ativos produtivos, outras formas de

propriedade, heranga, recursos naturais, servicos financeiros e tecnologia;

Recomenda a necessidade de maior alcance de politicas publicas que tratem
de questbes de salde publica feminina, através de programas sociais e de

trabalho em conjunto com Organiza¢des Nao-Governamentais;

Recomenda ainda a intensificagdo dos esforgos para prevenir e eliminar todas
as formas de violéncia contra mulheres e meninas, incluindo aquelas que
pertencem a grupos minoritarios reconhecendo tal questdo como sendo

conjuntamente de salde e seguranca publica;

Incentiva os Estados-Partes a elaborarem leis, procedimentos, politicas e
praticas para mulheres em pris@es, que busquem garantir a inviolabilidade de
seus direitos fundamentais durante o decorrer da execugao penal, bem como a
criacdo e fortalecimento de medidas alternativas ao encarceramento de
mulheres infratoras presas preventivamente, espelhadas nas Regras de
Bangkok, com atencdo especial as gestantes e mées de criancas (conforme a
legislagéo local) ou com deficiéncia; reafirma a importancia da garantia de
direitos fundamentais, para as mulheres encarceradas, como uma alimentagao
adequada, o oferecimento de produtos de higiene pessoal e saneamento

basico; sugere a ampliacdo das hipdteses de prisdo domiciliar para as
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gestantes; e pede a adaptacdo dos presidios para a inclusdo da mulher com

deficiéncia no sistema penitenciario;

Proclama a iniciativa de politicas publicas nos Estados-Partes para que
invistam na educacdo sexual e reprodutiva de mulheres e meninas,
possibilitando uma maior informagcdo e conhecimento quanto aos seus
préprios corpos, bem como reformas legislativas que garantam suas
autonomias de escolha mediante a sociedade, exercendo adequado
planejamento familiar, pelo uso de anticoncepcionais, preservativos e outros
métodos contraceptivos, bem como outros itens de higiene béasica que as
garantam maior dignidade de vida, Estados confiram as suas mulheres acesso

facil e gratuito;

Reafirma a necessidade de criacdo pelos Estados-Partes, prioritariamente com
fundos nacionais e, subsidiariamente com recursos de Organizagoes
Internacionais, de programas de abrigos de emergéncia ou alojamentos
provisorios, em locais marginalizados bem como de albergues que
possibilitem o acolhimento de mulheres e meninas em situacdo de rua e
garantam o atendimento as suas necessidades bésicas de higiene, de
alimentacdo e repouso, retirando-as do dmbito de vulnerabilidade, evitando

assim, a perpetuacdo de violéncias e discriminacGes em seu desfavor;

Atribui a cada Estado-membro a responsabilidade pela realizacdo de pesquisas
— em parcerias com universidades, instituicbes ndo governamentais e
movimentos sociais — que proporcionem a determinacdo e posterior avaliacao
das principais causas da prostituicdo feminina; bem como determina que esses
resultados sejam desenvolvidos, preferencialmente, por e com mulheres;
solicita o desenvolvimento e a manutencéo de politicas publicas, emergenciais

e de longo prazo, que diminuam a demanda pela prostituicao;

Exige a proibicdo legal da prostituicdo infantil, sob os parametros etarios

estabelecidos na Convencao dos Direitos da Crianca, de 1989;

Indica que seja oferecido, pelos Estados signatarios deste documento,

tratamento psicologico as vitimas de violéncia doméstica; e sugere a criacdo
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de abrigos que acolham mulheres vitimas desse tipo de violéncia, como forma

de evitar contato prolongado delas com seu agressor;

Propde a implementacdo de politicas publicas que tenham o intuito de reduzir
a dependéncia econdmica das mulheres em relacdo aos seus correlacionados,

como pais e companheiros;

Clama também a definicdo, pelos signatérios deste relatorio, do conceito de
estupro, como “todo e qualquer ato atentatorio a dignidade sexual das
mulheres”, ¢ dos demais tipos de violéncia, assim como a classificacdo das
acOes consideradas como atos violentos e assédios as mulheres, nas
legislagbes dos Estados, como forma de facilitar o acesso feminino a protecéo;
e encoraja a implementacdo de politicas e propagandas que conscientizem a
populacdo dos conceitos aqui contidos, bem como que incentivem a denincia

da violéncia, sobretudo a doméstica;

Propde que sejam realizadas campanhas de conscientizagdo e desconstrugéo
de discursos machistas, raciais, e contrarios a outras minorias, com a criacao
de cartilhas, campanhas publicitarias e até através de aulas sobre sexualidade e

desses temas nas escolas;

Sugere a avaliacdo e monitoramento conjunto, entre Estados e instituicGes
sociais, de quais instituicdes e projetos de fato cumprem sua funcdo na
prevencdo e combate da violéncia contra a mulher; e sugere que os Estados
Membros considerem que a dignidade sexual das mulheres seja respeitada em

ambito familiar;

Encoraja a promocao e a divulgacao de dados relativos a mulheres e meninas
desaparecidas possivelmente vitimas de trafico de pessoas e criagcdo de centros
de reabilitacdo; além do investimento e oferecimento de educacdo e

capacitacdo profissional para mulheres vitimas do trafico de pessoas;

Sugere que os Estados Membros realizem medidas publicas e legislativas para
a promocgdo da equidade salarial e de oportunidades de emprego para

mulheres;



19. Exige que as decisdes estatais sobre a concretizacdo e garantia de direitos
humanos das mulheres estejam vinculadas com a participacdo ativa de
OrganizacGes Ndo Governamentais, universidades e de Movimentos Sociais,

ambos atuantes no campo do conhecimento e das experiéncias das mulheres;

20. Solicita que os Estados Membros apliquem o ordenamento juridico nacional a
luz da observancia da devida diligéncia, sobretudo com relagdo aos grupos de

mulheres, considerando ainda os topicos de etnia, classe e deficiéncia;

21. Afirma o compromisso internacional em erradicar a violéncia, contra mulheres
e meninas, usada como arma de guerra, de forma que haja 0 compromisso
com a investigacdo e aplicacdo de sancGes aos agressores no ambito da

Tribunal Penal Internacional.

Sexta sessao
28 de margo de 2018

[adotada sem votacéo]



